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FICHA IDENTIFICATIVA

Datos de la Asignatura

Codigo 35676

Nombre Lengua alemana 5
Ciclo Grado

Créditos ECTS 6.0

Curso académico 2021 - 2022

Titulacion(es)

Titulacion Centro Curso Periodo
1008 - G.Lenguas Modernas y sus Facultad de Filologia, Traduccion y 3 Primer
Literaturas Comunicacién cuatrimestre

1011 - Grado de Traduccion y Mediacion  Facultad de Filologia, Traduccién y 3 Primer

InterlingUistica (Aleman) Comunicacion cuatrimestre
Materias

Titulacion Materia Caracter

1008 - G.Lenguas Modernas y sus 3 - Idioma Moderno OB (Maior Optativa
Literaturas Aleman)

1011 - Grado de Traduccién y Mediacion 4 - Lengua B (Aleman) Obligatoria

Interlinglistica (Aleman)

Coordinacion
Nombre Departamento
LOZANO SANUDO, BELEN 155 - Filologia Inglesa y Alemana

RESUMEN

Lengua alemana 5 es una asignatura de tercer curso, orientada a los estudiantes que hayan cursado
previamente la asignatura Lengua alemana 4. Se tratard de de que el estudiante afiance y desarrolle la
competencia comunicativa en lengua alemana, de manera que su capacidad de accion en dicha lengua se
veareforzada.
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CONOCIMIENTOS PREVIOS

Relacién con otras asignaturas de la misma titulacion

No se han especificado restricciones de matricula con otras asignaturas del plan de estudios.

Otros tipos de requisitos

Dado que la progresion del aprendizaje de lengua alemana durante el Grado es muy répida, es
fundamental que el estudiante emplee las 90 horas de trabajo autbnomo mencionadas en el apartado 7
para reforzar los conocimientos adquiridos en clase. para ello puede hacer uso de las multiples
herramientas que pone a su disposicién la Universitat de Valencia (CAU, tdndems, etc.) y de otros
métodos que considere adecuados.

Se recomienda haber superado la asignatura Lengua alemana 4.

COMPETENCIAS

1008 - G.Lenguas Modernas y sus Literaturas

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio
gque parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien
se apoya en libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican
conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.
Conocer la gramética y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

Aplicar tecnologias de la informacién y la comunicacion, herramientas informaticas, locales o en red
en el @&mbito de las lenguas modernas y sus literaturas.

Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas y sus literaturas.

Elaborar textos de diferentes tipos en lengua extranjera con correccién estilistica y gramatical

1011 - Grado de Traduccion y Mediacion Interlinguistica (Aleman)

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio
que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien
se apoya en libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican
conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

Trabajar en equipo en el &mbito de la traduccion y la mediacion interlinglistica y desarrollar
relaciones interpersonales.

Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo en el ambito de
la traduccion y la mediacion interlinglistica.
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- Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s),
aplicadas a la traduccidon y mediacién interlinglistica, hasta alcanzar un nivel de competencias
comunicativas C1 consolidado y umbral C2, segin el Marco Comun Europeo de Referencia (MCER)

(lenguas B).

RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al superar esta asignatura se habra alcanzado el nivel de aemén B2 (seguiin el marco de referencia comuin

€uropeo).

DESCRIPCION DE CONTENIDOS

1. Wissen und Kdnnen

Themen und Wortschatz:

- Wortschatz: Wissen / Kénnen

- Wortschatz: Schaubilder beschreiben
- Wege des Wissenserwerbs

- Wissen von Tieren

- Lernen

- Musik und Intelligenz

Grammatik:

- modale Nebensatze und Angaben
- Bedeutungen des Modalverbs "kdnnen
- finale Nebensatze und Angaben

2. Gesundheit

Themen und Wortschatz:

- Wortschatz: Schmerzen / Medizin

- Redewendungen mit Korperteilen

- Wortschatz: Nahrung

- Redemittel: Arzt-Patienten-Gesprach
- das Phanomen "Burnout"

- Winterdepression

Grammatik:

- adversative Haupt- und Nebensatze
- alternative Haupt- und Nebensatze

- konsekutive Haupt- und Nebensatze
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3. Gefuihle

Themen und Wortschatz:

- Wortschatz: Geflihle

- verbaler und bonverbaler Ausdruck von Gefiihlen

- Bedeutung und Funktion positiver und negativer Geflihle
- Geflihle in literarischen Texten

Grammatik:
- Modalangaben
- Vermutungen Uber Gegenwartiges, Zukinftiges und Vergangenes: subjektive Verwendung der

Modalverben "missen”,
- Modalpartikeln

darfen”, "kbnnen

, "mogen".

4. Raus in die Welt

Themen und Wortschatz:

- Erfahrungen im Ausland

- Studium im Ausland

- Informationen zur Vorbereitung eines Auslandsaufenthalts
- Wohnungssuche

- kulturelle Unterschiede

Grammatik:

- konzessive Haupt- und Nebensétze
- zweiteilige Konnektoren

- Partizip | und Il als Attribute

5. Natur

Themen und Wortschatz:

- Assoziationen und Beschreibungen von Natur
- Natur als Vorbild fur technische Erfindungen

- Katastrophenmeldungen

- Meinungen zum Klimawandel

- erneubare Energien

- biologische Lebensmittel

Grammatik:

- Konjunktiv | in der indirekten Rede
- subjektive Verwendung der Modalverben "sollen” und "wollen"
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6. Sprachlos

Themen und Wortschatz:

- Situationen der Sprachlosigkeit
- Small Talk

- Kérpersprache

- Beschwerdebrief

- mundliche Prifung

Grammatik:
- Satzteile im Nachfeld

- Relativsatze mit "wer", "was" und "wo(r)-"

VOLUMEN DE TRABAJO

ACTIVIDAD Horas % Presencial
Clases tedrico-practicas 60,00 100
Elaboracion de trabajos individuales 15,00 0
Estudio y trabajo autbnomo 50,00 0
Preparacion de actividades de evaluacion 15,00 0
Preparacion de clases de teoria 5,00 0
Preparacion de clases practicas y de problemas 5,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENTE

1.- Actividades formativas presenciales: 40% del volumen de trabajo (60 horas):

Clasesteorico-practicas. presentacion de los conceptosy procedimientos de analisis asociados ala
fonética, fonologia, morfologia, sintaxis, |éxico y seméntica de lalengua por medio del método
expositivo; aplicacion préactica de los conceptos expuestos en las partes tedricas y desarrollo de las
destrezas comunicativas por medio de trabajo individual, en parejas o en grupos.

2.- Actividades formativas no presenciales. 60% del volumen de trabajo (90 horas): estudio, realizacion
detrabajosy gercicios individuales o en grupo, tutorias, preparacion de pruebas de evaluacion continua,
preparacion y realizacion de examenes finales.
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EVALUACION

ITINERARIO 1
A. Actividades de evaluacion continua previas a examen.

A.1l. Presentacién oral: Durante el semestre los estudiantes deberan realizar una presentacion oral en
grupos de tres. La presentacion sera sobre un objeto que inventen ellosy que traten de vender al resto de
comparieros. Para ello se reservaratiempo de clase durante las dos Ultimas semanas del curso. El resto de
alumnos alos que no les toque exponer deberan escuchar, tomar notas y formular preguntas en acabar la
presentacion. Se tendra en cuenta su participacion. En la presentacion se val oraran aspectos como la
fonética, la organizacion del discurso y lagramatica. En el turno de preguntas se valorara la capacidad de
habla esponténea. Esta actividad constituird un 15% de la nota.

A.2 Lecturade un libro adaptado (Easyreader): A lolargo del curso los alumnos deberén leer en casa
un libro propuesto en las primeras semanas del semestre por € discente. Haciafinal del semestre el
profesor fijara una hora de clase para que los alumnos realicen un resumen de la lectura. Con esta
actividad se valorala comprension lectora, la capacidad de sintesisy la expresion escritaen aleman. Un
objetivo asi mismo importante es que adquieran mas vocabulario. Esta actividad constituird un 15% de la
nota.

A.3 Redacciones. A lolargo del semestre los alumnos realizaran dos redacciones en clase, cada una de
ellas valdra un 5% de la notafinal.

B. Examen escrito: El examen escrito constituira un 40% de lanotafinal.
C. Examen oral: El examen ora constituira un 20% de la nota final.

I mportante: Para poder superar la asignatura |los estudiantes deberan haber realizado todas las
actividades de evaluacion continua, de lo contrario se les calificard como No presentado. Para superar la
asignatura | os estudiantes deberan alcanzar una nota de 5 sobre 10 tanto en el examen escrito como en €l
oral. El examen orgal se grabara. Las actividades de eval uacién continua no seran recuperables parala
segunda convocatoria.

ITINERARIO 2
A. Actividades de evaluacion continua previas a examen.

A.l. Presentacion oral: Durante el semestre |os estudiantes deberan realizar una presentacion oral. Se
realizard por videoconferencia. La presentacién sera sobre un objeto que inventen y que deseen vender.
Al acabar lamisma el docente planteara una serie de preguntas. En la presentacion se val oraran aspectos
como lafonética, la organizacion del discurso y lagramatica. En €l turno de preguntas se valorarala
capacidad de habla espontanea. Esta actividad constituird un 20% de la nota.

A.2 Lecturade un libro adaptado (Easyreader): A lolargo del curso los alumnos deberén leer en casa
un libro propuesto en las primeras semanas del semestre por € discente. El objetivo principal es que
adquieran mas vocabulario y afiancen las estructuras gramaticales. El docente concertara con |os alumnos
unatutoriavirtual por videoconferenciay les preguntard sobre el contenido del libro. Esta actividad
constituird un 20% de la nota.
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B. Examen escrito: 20%
C. Examen oral: 40%

I mportante: Para poder superar la asignatura |los estudiantes deberan haber realizado todas las
actividades de evaluacion continua, de lo contrario se les calificard como No presentado. Para superar la
asignatura | os estudiantes deberan alcanzar una nota de 5 sobre 10 tanto en el examen escrito como en €l
oral. Hasta el 15 de octubrelos alumnos que no puedan asistir a clase deber an solicitar al docente
acogerseal itinerario 2, delo contrario seles evaluara conforme a lo establecido en €l itinerario 1.
El examen ora se grabara. Las actividades de evaluacion continua no serén recuperables en segunda
convocatoria.

REFERENCIAS

Basicas
- Mittelpunkt neu B2.2. Lehr- und Arbeitsbuch. Stuttgart. Klett. 2012
- - Mittelpunkt. Intensivtrainer. Textsorten fir Studium und Beruf. Stuttgart: Klett

Complementarias

- Gramaticas

Braucek, B. / A. Castell: Verbos alemanes. Hueber.

Brinitzer, Michaela / Verena Damm: Grammatik sehen. Arbeitsbuch fur Deutsch als Fremdsprache.
Hueber.

Castell, Andreu (2002): Gramética de la lengua alemana. Editorial Idiomas.

Castell, A. / B. Braucek: Ejercicios: graméatica de la lengua alemana. Ed. Idiomas.

Corcoll, Brigitte & Roberto Corcoll, Programm: Aleman para hispanohablantes. Barcelona: Herder,
1994,

Dreyer, Hilke / Richard Schmitt: Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Practicas de
gramatica alemana. Hueber.

Hall, K. / B, Scheiner: Ubungsgrammatik DaF fiir Fortgeschrittene.

Diccionarios:

Duden. Deutsches Universlworterbuch A-Z.

Hueber Wérterbuch Deutsch als Fremdsprache (2003). Hueber

Langenscheidts Growdrterbuch. Deutsch als Fremdsprache.

Lubke, Diethard (2001): Lernwortschatz Deutsch. Aprendiendo palabras alemanas. Deutsch -
Spanisch. Ismaning: Hueber.

Handworterbuch Spanisch. Langenscheidt.

Hueber Worterbuch Deutsch als Fremdsprache (2003): Hueber.
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ADENDA COVID-19

Esta adenda solo se activara si la situacion sanitaria lo requiere y previo acuerdo del Consejo de
Gobierno

CURSO ACADEMICO0 2021-2022 (CUATRIMESTRE 1)

CODIGO: 35676
ASIGNATURA: Lengua alemana 5
CURSO: 3

CUATRIMESTRE: 1°

ESCENARIOS POSIBLES

MODAL IDAD DE DOCENCIA HiBRIDA

1. Contenidos

Se mantienen |los contenidos recogidos inicialmente en la guia docente.

2. Volumen de Trabajoy planificacion temporal de la docencia

Se mantienen el mismo peso de |as diferentes actividades que suman las hores de dedicacion en ECTS
marcades en la guia docente original.

3. Metodologia docente

Clase (presencial) tedricalpractica + videoconferencia sincrona BBC + publicacion de materialesen AV +
tareas por AV + tutorias por videoconferencia
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4. Evaluacion

Actividades evaluables durante el cuatrimestre:

1 Presentacion oral por videoconferencia con preguntas (20%)
1 Easyreader (20%)

Examen escrito (40%)

Examen oral (20%)

Para aprobar |a asignatura es obligatorio aprobar tanto el examen escrito como €l oral. Las actividades de
evaluacion continua no serén recuperables en segunda convocatoria. El examen oral sera grabado.

5. Bibliogr afia

Se mantiene la bibliografia recomendada ya que es accessible

MODALIDAD DE DOCENCIA NO PRESENCIAL

En e caso de que la situacion sanitaria obligue a un nuevo confinamiento

1. Contenidos

Se mantienen |os contenidos recogidos inicialmente en la guia docente.

2. Volumen de Trabajo y planificacion temporal de la docencia

Se mantienen el mismo peso de las diferentes actividades que suman las horas de dedicacion en ECTS
marcades en la guia docente original.

3. Metodologia docente

Videoconferencia sincrona BBC + publicacion de materialesen AV + tareas por AV + tutorias por
videoconferencia

4. Evaluacion
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Actividades evaluables durante el cuatrimestre:

1 Presentacion oral por videoconferencia con preguntas (20%)
1 Easyreader (20%)

Examen escrito (30%)

Examen oral (30%)

Para aprobar |a asignatura es obligatorio aprobar tanto el examen escrito como €l oral. Las actividades de
evaluacion continua no serén recuperables parala segunda convocatoria. El examen oral sera grabado.

5. Bibliografia

Se mantiene la bibliografia recomendada ya que es accesible.
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